Gracias por adquirir un abanico de cabina Ultimate de Caframo

Caraceristicas:

Flujo de aire superior, 2 velocidades, &labe FingerSafe™, ultrasilencioso, bajo consumo de energia

Instalacion

Paralabase permanente (747 0 757) (vea la fqura 1-A):

1. Desatornille la perilla triangular () y retire el perno (b) del conjunto del ventilador. 2. Separe el ventilador del

soporte de la copa succionadora (c). 3. Coloque la base de la brida (d) sobre el soporte de la base permanente

(e). 4. Asegure la base de la brida a la superf cie deseada mediante dos pernos de sujecion n.® 6 (incluidos). 5.

Coloque la tuerca de la base (f) sobre el soporte y asegure a la brida. 6. Conecte el ventilador al soporte y

asegure con perno de sujecion y perilla.

Instrucciones de cableado directo: Retire el enchufe tipo encendedor con tenazas. Conecte el cable liso al

terminal positivo (+) de 12 voltios y el cable corrugado al terminal de tierra negativo. Siel alabe del ventilador gira

ensentidoinverso (hacia atras), invierta la polaridad de los cables ala polaridad correcta.

Parala base fa copa succionadora (747 sélo) (veatafgura 1-B):

Limpie el vidrio o la superf cie donde va a instalar el ventilador. Humedezca la parte inferior de la base de succion

y presione contra la superf cie.

Operacion

El labe debe estar libre de obstrucciones que produzcan atascamiento. Utilice el interruptor en la parte posterior

del ventilador para seleccionar una velocidad baja (I) o alta (11).

Leay guarde estas instrucciones

jAdvertencia!: No coloque el ventilador muy cerca de objetos que puedan ser atraidos hacia el alabe en movimiento. No lo use al aire libre. No se use en superfi cies
himedas, no lo sumerja en agua ni permita que el agua penetre en la cubierta del motor. No lo use si el cable de alimentacion se rompe o queda expuesto. No use
gasolina, disolventes u otros productos quimicos fuertes para limpiar el ventilador. Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas con facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que sea bajo supervision o siguiendo las instrucciones relativas al uso del
aparato proporcionadas por una persona responsable de su seguridad. Es necesario vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Garantie limitée: www.caframo.com/warranty

Este producto tiene una garantia limitada de 1 afios desde la fecha de compra.

Garantia

Cuando nuestros articulos se venden en Australia o Nueva Zelanda, tienen garantias que no se pueden excluir bajo la Ley del Consumidor de Australia. Usted tiene
derecho a un reemplazo o a un reembolso por una falla importante y a una indemnizacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsibles. También
tiene derecho a que los articulos se reparen o reemplacen si no tienen una calidad aceptable y Ia falla no se puede considerar que sea una fallaimportante.

Para reclamar los servicios de la garantia de un producto comprado, puede ponerse en contacto con nuestro Servicio al Cliente: +1-519-534-1080 (fuera de EE.
UU./Canada)/1-800-567-3556 (Ilamada gratuita desde EE. UU./Canada). Email - contactus@caframo.com

Caframo Limited
501273 Grey Road 1
Georgian Bluffs, Ontario NOH 2T0
Canada
www.caframolifestylesolutions.com/marine
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Ultimate

DC CABIN FAN

VENTILATEUR CABINE C.C.

ABANICO DE CABINACC

747DC-WCS  White/Blanc/Blanco 12V

747DC-BCS

Black/Noir/Negro 12V

747CA24-WCS White/Blanc/Blanco 24V
T47CA24-BCS Black/Noir/Negro 24V
757DC-WCS  White/Blanc/Blanco 12V

757DC-BCS

Black/Noir/Negro 12V




